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NVE4209302 450 2,5 IP20 
X 

(SM) 
X 

(FM) 
--- --- 7,4 … 14,0 --- --- --- X 

PC; 
grau/grey 

ABS; 
weiß/white 

FM:  
Montage mit Kralle /  
mounting with claw 
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Verbindungsdose 
Connecting box 
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NVE4209302 450 2,5 IP20 
X 

(SM) 
X 

(FM) 
--- --- 7,4 … 14,0 --- --- --- * ** *** 

FM:  
Montage mit Kralle /  
mounting with claw 

 
* Klemmen/Terminals: Hersteller/manufacturer: WAGO; Typ/type: 221; geprüft unter/tested under: Dekra Certificate No.: 2168803.01  
** TAROLON 2500 G2 GREY 85919 (PC10%) 
*** ABS HF380LK – WHITE 09467-E 
 
 
 




